
MKCRX@B@OS83V 

Č.j.: MK 56929/2025 OVV 

Dodatek č. 5 ke smlouvě 015/2023/OVV 

r rv 

o poskytnutí účelové podpory výzkumu a vývoje na řešení programového projektu 

uzavřený podle $ 9 zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje 
a inovací z veřejných prostředků a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o 

podpoře výzkumu a vývoje, experimentálního vývoje a inovací) 

Smluvní strany: 

1. Poskytovatel: Česká republika — Ministerstvo kultury — organizační složka statu 

Adresa: Maltézské nám. 1, 118 11 Praha 1 

IČO: 00023671 

Zastoupen: Mgr. Martinem Baxou, ministrem kultury 

(dále jen „poskytovatel“ 

2. Příjemce-koordinátor: Muzeum uméni Olomouc, státní příspěvková organizace 

Právní forma: státní příspěvková organizace 

Adresa: Denisova 47, 771 11 Olomouc 

IČO: 75079950 

Zastoupen: Mgr. Ondřejem Zatloukalem, ředitelem 

(dále jen „příjemce-koordinátor“) 

3. Příjemce: Univerzita Palackého v Olomouci 

Právní forma: veřejná vysoká škola 

Adresa: Křížkovského 511/8, 779 00 Olomouc 

IČO: 61989592 

Zastoupen: doc. JUDr. Michaelem Kohajdou, Ph.D., rektorem 

(dále jen „příjemce“) 

ČI. I. 

Smluvní strany uzavřely smlouvu č. 15/2023/OVV (dale jen „smlouva“), jejímž předmětem je 
poskytnutí účelové podpory z Programu aplikovaného výzkumu a vývoje národní a kulturní 

identity (NAKI III) — kód programu DH — formou dotace z výdajů státního rozpočtu na výzkum, 

experimentální vývoj a inovace dle zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, 
experimentálního vývoje a inovací z veřejných prostředků (zákon o podpoře výzkumu a 

vývoje) (dále jen „podpora“) příjemci na řešení projektu „Friedrich kardinál von 

Fiirstenberg — poslední aristokrat na stolci olomouckých arcibiskupů“ identifikační kód 
projektu: DH23P030VV015 (dále jen ,,projekt*).



ČI. II. 

Smluvní strany se dohodly na změně smlouvy, Článek 4 Zprávy o řešení projektu a výkazy o 

skutečném čerpání účelové podpory, odst. 7 b) a c) a 8, a změně Přílohy č. 3 smlouvy — 

Všeobecné podmínky, část C — Úhrada nákladů, Článek 18 — Způsobilé a uznané náklady, písm. 

e) Doplňkové (režijní) náklady nebo výdaje, odst. 9 písm. b) ac) a 10. 

Smlouva. Článek 4 Zprávy o řešení projektu a výkazy o skutečném čerpání účelové podpory. 

odst. 7 b)ac)a8 

  

  

Původní znění: 

7. Ta část účelové podpory, která ke dni 31. prosince příslušného roku podpory nebyla 

příjemcem-koordinátorem/příjemcem na stanovený účel použita, bude poskytovateli 

vrácena s výjimkou příjemce-koordinátora/příjemce, který je: 

b) veřejnou vysokou školou, jež může v souladu s $ 18 odst. 9 až 11 zákona 111/1998 

Sb., o vysokých školách, ve znění pozdějších předpisů, převést prostředky v objemu 

do 5 % poskytnuté roční podpory do fondu účelově určených prostředků k účelnému 

využití v následném období řešení projektu, 

c) státní příspěvkovou organizací zřizovanou poskytovatelem (SPO MK) u níž je přípustné 

ponechání k 31. prosinci příslušného roku podpory objektivně nevyuZzitelnych 

prostředků poskytnuté podpory na účtu dlouhodobých záloh na straně SPO MK a jejich 

využití ke stejném účelu popsanému v projektu, a to v roce následujícím. Podmínkou 

tohoto postupu je, že výše, konkrétní účel, určení rozpočtové položky uznaných nákladů 

v projektu a řádné zdůvodnění nedočerpání bude prostřednictvím příjemce-koordinátora 

poskytovateli nejpozději k 30. září příslušného roku podpory písemně sděleno, a ten 

stímto postupem vysloví písemně souhlas. Uvedený postup není přípustný u 

nedočerpaných nákladů a výdajů na platy a ostatní osobní náklady, jejichž čerpání se 

promítá do čerpání mzdových limitů jakožto závazného (průřezového) rozpočtového 

ukazatele pro daný rok podpory. Uvedený postup není přípustný u realizovaných 

nákladů a výdajů dle projektu (např. pořízení komodity, služby, čerpání cestovného) 

v nižším objemu, nežli byl plán uznaných nákladů uvedený v projektu v platném znění. 

Není-li účelné a hospodárné jejich využití pro projekt, budou na účtu dlouhodobých 

záloh vedeny jako vratky do doby vypořádání se státním rozpočtem. 

8. Nevyužité prostředky, které nebude možné převést do fondů/záloh dle odst. 7 tohoto článku, 

pro jejich další účelné využití v projektu v roce/letech následujících, v objemu 3 % a více 

z celkové výše poskytnuté podpory daného roku, je příjemce-koordinátor/příjemce 

povinen vrátit na účet poskytovatele, ze kterého byly prostředky uvolněny, a to na základě 

uzavřeného dodatku této smlouvy o snížení uznaných nákladů projektu a poskytnuté 

účelové podpory o nečerpané prostředky 

Příjemcem-koordinátorem/příjemcem k31. prosinci účelně nevyužité a nevyčerpané 

prostředky poskytnuté podpory ke schváleným uznaným nákladům projektu za daný rok



řešení projektu (vratky) podléhají vypořádání se státním rozpočtem v termínech 

stanovených vyhláškou MF č. 367/2015 Sb., o zásadách a lhůtách finančního vypořádání 

vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy a Národním fondem (vyhláška 

o finančním vypořádání), v platném znění. Finanční vypořádání se provede k 31. prosinci 

roku, v němž byl projekt ukončen, a to tak, že nevyčerpané prostředky poskytnuté podpory 

za celou dobu řešení budou odvedeny na depozitní účet poskytovatele 

č. svar. symbolem platby vtermínu stanoveném 

poskytovatelem (obvykle do 15. února roku následujícího po ukončení řešení a podpory 

Nové znění: 

7. Ta část účelové podpory, která ke dni 31. prosince příslušného roku podpory nebyla 

příjemcem-koordinátorem/příjemcem na stanovený účel použita, bude poskytovateli 

vrácena s výjimkou příjemce-koordinátora/příjemce, který je: 

b) veřejnou vysokou školou, jež může v souladu s $ 18 odst. 9 až 11 zákona 111/1998 

Sb., o vysokých školách, ve znění pozdějších předpisů, převést prostředky v objemu 

do 10 % poskytnuté roční podpory do fondu účelově určených prostředků k účelnému 

využití v následném období řešení projektu, 

c) státní příspěvkovou organizací zřizovanou poskytovatelem (SPO MK), u níž je přípustné 

ponechání k 31. prosinci příslušného roku podpory objektivně nevyuZzitelnych 

prostředků poskytnuté podpory a jejich využití ke stejnému účelu popsanému 

v projektu, a to v roce následujícím. V případě, že příjemce-koordinátor/příjemce 

nespotřebuje v průběhu roku celou částku podpory, účtuje o snížení nevyužité části 

záloh evidovaných na účtu Krátkodobé přijaté zálohy (SÚ 374) a souvztažně o zvýšení 

Rezervního fondu z ostatních titulů (SÚ 414). V případě kladného zůstatku evidovaného 

k 31. prosinci odděleně (analyticky) v rámci účtu Rezervní fond z ostatních titulů (SÚ 

414), je příjemce-koordinátor/příjemce oprávněn nevyužité prostředky nebo jejich část 

z předchozího období použít k dosažení plánovaného účelu v účetním období 

následujícím. Podmínkou tohoto postupu je, že výše, konkrétní účel, určení rozpočtové 

položky uznaných nákladů v projektu a řádné zdůvodnění nedočerpání bude 

prostřednictvím příjemce-koordinátora poskytovateli nejpozději do 31. října příslušného 

roku podpory písemně sděleno, a ten stímto postupem vysloví písemně souhlas. 

Uvedený postup není přípustný u realizovaných nákladů a výdajů dle projektu (např. 

pořízení komodity, služby, čerpání cestovného) v nižším objemu, nežli byl plán 

uznaných nákladů uvedený v projektu v platném znění a účelu tak bylo dosaženo. 

Prostředky podpory nepoužité v žádném z účetních období trvání podpory je příjemce- 

koordinátor/příjemce povinen vrátit poskytovateli nejpozději v rámci vypořádání vztahů 

se státním rozpočtem v období následujícím bezprostředně po ukončení víceleté 

podpory. 

8. Nevyužité prostředky, které nebude možné převést do fondů dle odst. 7 tohoto článku, pro 

jejich další účelné využití v projektu v roce/letech následujících, v objemu 3 % a více 

z celkové výše poskytnuté podpory daného roku, je příjemce-koordinátor/příjemce 

povinen vrátit na účet poskytovatele, ze kterého byly prostředky uvolněny, a to na základě



9) 

uzavřeného dodatku této smlouvy o snížení uznaných nákladů projektu a poskytnuté 

účelové podpory o nečerpané prostředky. 

Příjemcem-koordinátorem/příjemcem k31. prosinci účelně nevyužité a nevyčerpané 

prostředky poskytnuté podpory ke schváleným uznaným nákladům projektu za daný rok 

řešení projektu (vratky) podléhají vypořádání se státním rozpočtem v termínech 

stanovených vyhláškou MF č. 433/2024 Sb., o zásadách a lhůtách finančního vypořádání 

vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy a Národním fondem (vyhláška 

o finančním vypořádání), v platném znění. Finanční vypořádání se provede k 31. prosinci 

roku, v němž byl projekt ukončen, a to tak, že nevyčerpané prostředky poskytnuté podpory 

za celou dobu řešení budou odvedeny na depozitní účet poskytovatele 

č. svar. symbolem platby vtermínu stanoveném 

poskytovatelem (obvykle do 15. února roku následujícího po ukončení řešení a podpory 

projektu). 

Příloha č. 3 smlouvy — Všeobecné podmínky, Část C — Uhrada nákladů, Článek 18   

Zpusobilé a uznané náklady., písm. e) Doplňkové (režijní) náklady nebo výdaje, odst. 9 

písm. b) ac) a 10 

  

  

Původní znění: 

Ta část účelové podpory, která ke dni 31. prosince příslušného roku podpory nebyla 

příjemcem-koordinátorem/příjemcem na stanovený účel použita, bude poskytovateli 

vrácena s výjimkou příjemce-koordinátora/příjemce, který je: 

b) veřejnou vysokou školou, jež může v souladu s $ 18 odst. 9 až 11 zákona 111/1998 Sb., 

o vysokých školách, ve znění pozdějších předpisů, převést prostředky v objemu do 5 % 

poskytnuté roční podpory do fondu účelově určených prostředků k účelnému využití 

v následném období řešení projektu, 

c) státní příspěvkovou organizací zřizovanou poskytovatelem (SPO MK), u níž je 

přípustné ponechání k 31. prosinci příslušného roku podpory objektivně nevyuzitelnych 

prostředků poskytnuté podpory na účtu dlouhodobých záloh na straně SPO MK a jejich 

využití ke stejnému účelu popsanému v projektu, a to v roce následujícím. Podmínkou 

tohoto postupu je, že výše, konkrétní účel, určení rozpočtové položky uznaných nákladů 

v projektu a řádné zdůvodnění nedočerpání bude prostřednictvím příjemce-koordinátora 

poskytovateli nejpozději ke 30. září příslušného roku podpory písemně sděleno, a ten 

stímto postupem vysloví písemně souhlas. Uvedený postup není přípustný u 

nedočerpaných nákladů a výdajů na platy a ostatní osobní náklady, jejichž čerpání se 

promítá do čerpání mzdových limitů jakožto závazného (průřezového) rozpočtového 

ukazatele pro daný rok podpory. Uvedený postup není přípustný u realizovaných 

nákladů a výdajů dle projektu (např. pořízení komodity, služby, čerpání cestovného) 

v nižším objemu, nežli byl plán uznaných nákladů uvedený v projektu v platném znění. 

Není-li účelné a hospodárné jejich využití pro projekt, budou na účtu dlouhodobých 

záloh vedeny jako vratky do doby vypořádání se státním rozpočtem.



10) Nevyuzité prostředky, které nebude možné převést do fondt/zaloh dle odst. 7 tohoto 

článku, pro jejich další účelné využití v projektu v roce/letech následujících, v objemu 3 % 

a více procent zcelkové výše poskytnuté podpory daného roku, je příjemce- 

koordinátor/příjemce povinen vrátit na účet poskytovatele, ze kterého byly prostředky 

uvolněny, a to na základě uzavřeného dodatku této smlouvy o snížení uznaných nákladů 

projektu aposkytnuté účelové podpory o nečerpané prostředky Příjemcem- 

koordinátorem/příjemcem k 31. prosinci účelně nevyužité a nevyčerpané prostředky 

poskytnuté podpory ke schváleným uznaným nákladům projektu za daný rok řešení 

projektu (vratky) podléhají vypořádání se státním rozpočtem v termínech stanovených 

vyhláškou MF č. 367/2015 Sb., o zásadách a lhůtách finančního vypořádání vztahů se 

státním rozpočtem, státními finančními aktivy a Národním fondem (vyhláška o finančním 

vypořádání), v platném znění. Finanční vypořádání se provede k 31. prosinci roku, v němž 

byl projekt ukončen, ato tak, že nevyčerpané prostředky poskytnuté podpory za celou dobu 

řešení budou odvedeny na depozitní účet poskytovatele č. s var. 

symbolem platby, který je totožný s číslem smlouvy (např. projekt DH23PO030VV001, č. 

smlouvy 12023, VS platby je tedy 12023) v termínu stanoveném poskytovatelem (obvykle 

do 15. února roku následujícího po ukončení řešení a podpory projektu). 

Nové znění: 

9) Ta část účelové podpory, která ke dni 31. prosince příslušného roku podpory nebyla 

příjemcem-koordinátorem/příjemcem na stanovený účel použita, bude poskytovateli 

vrácena s výjimkou příjemce-koordinátora/příjemce, který je: 

b) veřejnou vysokou školou, jež může v souladu s $ 18 odst. 9 až 11 zákona 111/1998 Sb., 

o vysokých školách, ve znění pozdějších předpisů, převést prostředky v objemu do 10 % 

poskytnuté roční podpory do fondu účelově určených prostředků k účelnému využití 

v následném období řešení projektu, 

c) státní příspěvkovou organizací zfizovanou poskytovatelem (SPO MK), u níž je 

přípustné ponechání k 31. prosinci příslušného roku objektivně nevyuzitelnych 

prostředků poskytnuté podpory a jejich využití ke stejnému účelu popsanému 

v projektu, a to v roce následujícím. Podmínkou tohoto postupu je, že výše, konkrétní 

účel, určení rozpočtové položky uznaných nákladů v projektu a řádné zdůvodnění 

nedočerpání bude prostřednictvím příjemce-koordinátora/příjemce poskytovateli 

nejpozději k 31. říjnu příslušného roku podpory písemně sděleno, a ten s tímto postupem 

vysloví písemně souhlas. Uvedený postup není přípustný u realizovaných nákladů a 

výdajů dle projektu (např. pořízení komodity, služby, čerpání cestovného) v nižším 

objemu, nežli byl plán uznaných nákladů uvedený v projektu v platném znění, a účelu 

tak bylo dosaženo. Prostředky podpory nepoužité v žádném z účetních období trvání 

podpory je příjemce-koordinátor/příjemce povinen vrátit poskytovateli nejpozději 

v rámci vypořádání vztahů se státním rozpočtem v období následujícím bezprostředně 

po ukončení víceleté podpory. 

10) Nevyužité prostředky, které nebude možné převést do fondů dle odst. 7 tohoto článku, pro 

jejich další účelné využití v projektu v roce/letech následujících, v objemu 3 % a více



z celkové výše poskytnuté podpory daného roku, je prijemce-koordinator/prijemce 

povinen vrátit na účet poskytovatele, ze kterého byly prostředky uvolněny, a to na základě 

uzavřeného dodatku této smlouvy o snížení uznaných nákladů projektu a poskytnuté 

účelové podpory o nečerpané prostředky. Příjemcem-koordinátorem/příjemcem k 31. 

prosinci účelně nevyužité a nevyčerpané prostředky poskytnuté podpory ke schváleným 

uznaným nákladům projektu za daný rok řešení projektu (vratky) podléhají vypořádání se 

státním rozpočtem v termínech stanovených vyhláškou MF č. 433/2024 Sb., o zásadách a 

lhůtách finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy a 

Národním fondem (vyhláška o finančním vypořádání), v platném znění. Finanční 

vypořádání se provede k 31. prosinci roku, v němž byl projekt ukončen, a to tak, že 

nevyčerpané prostředky poskytnuté podpory za celou dobu řešení budou odvedeny na 

depozitní účet poskytovatele s var. symbolem platby, který 

odpovídá číslu smlouvy (např. projekt DH23PO0O30VV001, č. smlouvy 1/2023, VS platby 

je tedy 12023) v termínu stanoveném poskytovatelem (obvykle do 15. února roku 

následujícího po ukončení řešení a podpory projektu). 

Zdůvodnění: 

Na základě novel zákona č. 218/2000 Sb. o rozpočtových pravidlech a s tim souvisejících 

postupů účtování a zákona č. 111/1998 Sb., o vysokých školách, ve znění pozdějších předpisů, 

byla provedena úprava textu čl. 4 smlouvy, odst. 7 b) ac) a 8 a rovněž úprava Přílohy č. 3 

smlouvy — Všeobecné podmínky, v části C — Úhrada nákladů, článek 18 — Způsobilé a uznané 

náklady, písm. e) Doplňkové (režijní) náklady nebo výdaje, odst. 9 písm. b) a c) a 10, které 

upřesňují postupy hospodaření s prostředky určenými na výzkum, vývoj a inovace u státních 

příspěvkových organizací zřizovaných poskytovatelem a umožňují veřejným vysokým školám 

jako příjemcům účelové podpory převést prostředky v objemu do 10 % poskytnuté roční 

podpory do Fondu účelově určených prostředků k účelnému využití v následném období řešení 

projektu. 

Současně byl aktualizován odkaz na vyhlášku MF č. 433/2024 Sb., o zásadách a lhůtách 

finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy a Národním 

fondem (vyhláška o finančním vypořádání), která od 1. 1. 2025 ruší a nahrazuje vyhlášku MF 

č. 367/2015 Sb. 

ČI. II. 

Veškerá ostatní ustanovení smlouvy zůstávají v platnosti. 

ČI. IV. 

Tento dodatek se uzavírá z podnětu poskytovatele a je vyhotoven v elektronické podobě. 

Dodatek nabývá platnosti dnem podpisu poslední ze smluvních stran a účinnosti jeho 

uveřejněním prostřednictvím registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv.



Uveřejnění dodatku prostřednictvím registru smluv zajisti v zákonem stanovené lhůtě 

poskytovatel podpory. 

Přílohy: 

Příloha č. 3 smlouvy — Všeobecné podmínky 

Pověření podpisovou pravomocí k písemnostem MK v oblasti podpory 

výzkumu a vývoje 

__ Digitálně podepsal 

09.01 
© 14:38:54 +02'00 

poskytovatel 

Ceska republika — Ministerstvo kultury 

(elektronicky podepsano) 

: Digitálně podepsal 

11:31:56 +02'00' 

příjemce 

Univerzita Palackého v Olomouci 

(elektronicky podepsáno) 

:. Digitálně podepsal 

Mgr. Ondřej Mgr. Ondřej 
" "Zatloukal 

Zatlou kal ¢ Dati: 2025.08.05 
8" 12:41:44 +02'00" 

příjemce-koordinátor 

Muzeum umění Olomouc, 

státní příspěvková organizace 

(elektronicky podepsáno)




